HIEP THONG

Chiia Nhiat Tuin V Mua chay Nam C
Ngay 06 Thang 04, 2025

Gi4o X& Pttc Me Hang Ctru Giap LICH PHUNG VU
: 07/04 Tho Hai  Bai doc 1: Daniel 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62

2, Phtc am: Gioan 8:12-20
Q’E 08/04 Thir Ba  Bai doc 1: Dan So 21:4-9
3 Phuac am: Gioan 8:21-30
\§° 08/04 Thitr Tw  Bai doc 1: DPaniel 3:14-20, 91-92, 95
Phtc am: Gioan 8:31-42
09/04 Thir Nim Bai doc 1: Sang Thé 17:3-9

4360 West 5415 South Phtc am: Gioan 8:51-59
Kearns, UT 84118 10/04 Thwr Sau Bai doc 1: Gié-ré-mi-a 20:10-13
385-343-5625 Phuc am: Gioan 10:31-42
https://vietnamcatholicslc.org 11/04 Thir Bay Bai doc 1: E-dé-ki-en 37:21-28
Gio lam viéc: Phuc am: Gioan 11:45-56
Thit Hai - Thit Sau : 10:00 am - 5:00 pm Chua Nhiat Lé La
Cha Xt/Pastor: Bai doc 1: 1 Isaia 50:4-7
Phaol6 Nguyén Trong Tai Bai doc 2: Philipphé 2:6-11

Phiic Am: Luca 22:14—23:56
Thanh Lé Chaa Nhat / Sunday Masses: . i
Th& Bay / Saturday 5:00 pm THONG BAO
Chua Nhat / Sunday 9:00 am & 11:00 am Lac quyén Chia Nhat / Sunday collections: $4,002.
Thanh Lé danh cho ngwoi Hmong / Online Giving: $335.63
Sunday Mass for the Hmong : Toa Me Fatima / Our Lady of Fatima: $115.
Chua Nht tuan thit Hai moi théng / Poa hoa dang Me / Marian flowers’ donations: $100.

Segemel Sl every meie S0 pr Tién mit / Loose cash: $20. Kim Phu $40.
Thanh Lé Trong Tuan/Weekday Masses: Ba Chién $20. Anh Ciru $20

Th Hai-Thit Bay/Monday-Saturday
8:45 am A | ,
Gio Chau Thanh Thé / Holy Eucharistic SUY NIEM LOT CHUA
Benediction:
Tht Nam, Thit Sau, Tht Bay & Chua
Nhat / Thursday, Friday, Saturday &
Sunday
8:00 am - 8:45 am
Giai Toi / Confession:
Thtt Bay / Saturday 4:30-4:50 pm
Chtia Nhat / Sunday
8:30 - 8:50 am & 10:30 - 10:50 am
hodc theo gio hen / or by appointment
Bi Tich Rira T¢i / Baptism:
Thtt Bay / Saturday 10:00 am - 12:00 pm
Muc Vu cac Bi Tich Tai Tw Gia
Nhiing ai can Xic dau, Ruéc Minh
Thénh Chta, 1am phép nha hoic nhiing Qua bai Tin Mting hom nay, chung ta thay nhitng nguoi
A Tich khAc tai tu gia cia minh thi xin ~ Phariséu va Kinh su 1a nhitng nguoi day quyén luc trong dao Do
lién lac véi Van Phong Gido Xt quasd  Thai va cling 1a nhitng nha thdm phan day quyén nang cé quyén
dién thgai O trén. dem an chét cho bat cit ai qua sy quyét dinh cua minh. Ho budc toi
Mbi thir séu dau thang: Caunguyén neroi dan ba vi toi ngoai tinh va dem ba dén truée Chua Giésu dé

cho cac benh nhan va xtte dau chobenh 5 Ngai xét xtr. Muc dich ding mot miii tén ma giét chét ca hai.
nhan sau thanh lé

CHUA NHAT vV MUA CHAY
NAM C

-

*Al TRONG CAC NGUOI SACH TOl,
HAY NEM PA CHI NAY TRUGC DI’

(Ga 8, 1-11)


https://vietnamcatholicslc.org

Néu Chua Giésu tha tdi cho ba ta, thi ho sé két an Chua
Giésu ngay la Chtia Giésu da 16i luat Mosé. Néu Chua
Giésu két an tx cho ba, thi Chua Giésu khong phai la
Thién Chua, vi Chaa dén dé ban su song chi khong phai
st chét.

Nhung, nhitng &m muru xao quyét cua ho da bi pha vo
hoan toan khi Chuta Giésu biét dugc nhitng muu toan toi
bai va doc ac ctia ho khi ho dung toi 16i cuia ngroi dan ba
ngoai tinh nay dé giét ba, hong che day su gia hinh, gia
nghia va da tam cua ho. Khi nhitng nguwoi Phariséu va cac
Kinh su ¢t héi mai Chaa Giésu la c6 ném da phu nit nay
khong, nén Ngai tra loi réng: Ai trong cdc ong sach t0i,
thi cif vigc ldy dd ma ném trudc di. Chi mot cau tra 10i
ngan gon va don gian thi bon dan dng nay, bat dau tt
nhtng ké 16n tudi da lan luot rat di trong tham lang va
khong con dam hach hoi gi nira ca. Mdc du nhitng nguoi
nay ra di nhung ho van khong c6 ¢6 sy hoan cai, &n nan
sam hoi d€ tré vé véi Chua. Ho van song trong toi 16i gian
ac cua ho.

Trong thuec t€, nguwoi dan ba nay khdng pham tdi mot
minh. Trong Phtic Am da khong ké 16 cho chiing ta 1a ba
da pham t6i v6i ai. Nhung chung ta cing c6 thé hiéu rang
ba ta da pham t0i vdi nhitng nguoi trong dam dan 6ng
d6, c6 thé bat dau la nhitng nguoi dan 6ng 16n tudi, vi thé
nhitng nguoi nay da bo di trude. Riéng nguoi phu nir da
nhan biét Iam 16i ctia minh ma s&n sang chap nhan an
phat theo luat Mosé la bi ném dé cho tdi chét. Va ba chi
biét im ldng cho chét theo luat con nguwoi da danh san cho
ba.

Nguoc lai véi Chua Giésu, Ngai da ap dung luat yéu
thuong tha th v6 diéu kién ma tha thi¢ cho ba khi Chua
ndi: Toi khong lén dan chi ddu! Théi, chi cit vé di, va tir nay
ditng pham ti nita. Chua rat ghét t6i 16i, nhung Chua yéu
nguoi tdi 16i khi ho biét thanh tdm quay trd vé véi Ngai
dé€ xin on thit tha va 1anh nhan on giao hoa.

Ai trong chting ta ddm néi rang tdi khong ¢ toi. Va co
nhitng nguoi cling nhu bon Pha-ri-séu va kinh su chi biét
1én an va két toi nguoi khac bang nhitng 10i vu khdng,
dém pha, chi trich va si nhuc nguoi khac hay lam 16i cta
ho. Chting ta 1a nhitng nguoi ti 16i, ching ta c6 biét chay
dén Thién Chua tir nhéan, giau long thuong x4t va ludn
san sang tha thit moi 16i TAm ctia ching ta d€ xin on th
tha khong? Chuaa luon yéu thuwong chiing ta mac du chung
ta c6 1a ai di nita, Ngai van yéu thueong chiing ta bang céi
chét dau thuong tot cling vi tdi 16i chting ta trén Thap Tuw
Gia dé cho chung ta dugc song.

REFLECTION ON THE WORD OF GOD

In today’s Gospel, the Pharisees and scribes were the
most powerful persons and they were also the judges of
people of Israel. They used their authority to secure their
positions and power in order to abuse, manipulate, and
exploit people with their wicked desires, evil ambitions,
and malicious deeds. Through the accusation and
condemnation of the woman’s sin of adultery the
Pharisees and scribes tried to put Jesus Christ in their trap
with their wicked mind and cunning trick so that they
might kill Jesus and the woman through their evil
judgment.

However, their crooked plan was destroyed and their
condemnation was demolished by the divine wisdom of
Jesus Christ. Jesus thoroughly knew their malicious
hearts and evil minds and then Jesus told them, “Let the
one among you, who is without sin be the first to throw
a stone at her”. In response, everybody left one by one
silently beginning with the elders. In fact, the woman
could not commit adultery alone. Even though the Gospel
didn’t tell us that whom she committed adultery with; but
we can understand that the elders, who were the first ones
to leave might commit adultery too.

The Pharisees and scribes were sinners but they did not
accept their sins because of their power, fame, arrogance,
security. Their hypocrisies of righteousness covered their
wicked deeds. However, everything cannot be hidden
before God, therefore, after Jesus told them, “Let the one
among you, who is without sin be the first to throw a
stone at her” then they left without conversion of hearts.
They left with their own sinful lives.

We are all sinners. we face condemnation whether it is
from an enemy, from a friend, from family member, or
from our own guilty of consciences. However, many
condemning voices rise up against us, but one person
never joins in: Jesus Christ the Lord. In the Gospel Jesus
did not condemn the woman, who committed adultery
when He told her with his great promise, “Neither do 1
condemn you. Go, and from now on do not sin any
more”. Jesus knows our sins far better than anyone else,
even better than we know them. Still, He refuses to
condemn us. It doesn’t mean that Jesus ignores our sins.
Rather He loves us so much that He decided to take our
sins upon himself and put them to death one and for all.
On the cross, the penalty for every sin ever committed
was placed on Jesus.

God’s mercy and compassion extends to us today and
days to come. We must go back to the Lord in order to
ask God’s forgiveness and mercy during this Lent. So that
we may have a chance to reconcile with God and others
such as our family members, friends and neighbors.



